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Simply Smart

BUFFET - Buffet bas Bivoak

BUFFET - Low buffet Bivoak

FRANCAIS
IMPORTANT: ALIRE ATTENTIVEMENT. A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE.

Montage/Installation : A monter et/ou ainstaller par un adulte.

Linstallation doit étre effectuée en suivant exactement les instructions du fabricant.

AVERTISSEMENT : Risque de chute en en cas d’installation incorrecte.

AVERTISSEMENT : Afin d’empécher le basculement, ce produit doit étre utilisé avec un dispositif de fixation murale. Utiliser des vis
et chevilles (non fournies) adaptées au matériau du mur afin d'assurer que les dispositifs de fixation vont résister aux forces générées.
En cas de doute, demander conseil a un vendeur spécialisé. Vérifier réguliérement la solidité de I'ancrage.

Utilisation : Produit a usage domestique. Usage intérieur exclusivement.

dans les tiroirs ou étageéres les plus bas du meuble. Installer des dispositifs de verrouillage des tiroirs ou des portes pour
éviter que de jeunes enfants ne puissent les ouvrir. Ne jamais laisser un enfant en bas dge sans surveillance et enseigner aux
enfants & ne pas grimper sur les meubles. Ne placer aucun article susceptible d’attirer les enfants, comme des jouets ou une
télécommande, en évidence sur des meubles ou des étagéres auxquels ils pourraient étre tentés de grimper

@ Ne pas installer d'objets lourds sur des meubles qui ne sont pas congus pour cela. Positionner les charges les plus lourdes

Entretien : Conditions d’entretien et de nettoyage : Essuyer avec un chiffon humide. Terminer en essuyant avec un chiffon sec.

IMPORTANT : RETAIN FOR FUTURE REFERENCE, READ CAREFULLY.

Installation : To be assembled and / or installed by an adult.

Installation must be carried out exactly following the manufacturer’s instructions.

WARNING: Risk of falling due to improper installation.

WARNING : In order to prevent the product from overturning, it must be used with a wall attachment device. Use only screws and
plugs (not supplied) that are suitable for wall material to ensure that the wall attachment devices will withstand the forces
generated. For advice on suitable screw systems, contact your local specialised dealer. Check the strength of the fixation regularly.
Use : Product for domestic use. Indoor use only.

WARNING : In order to prevent the product from overturning, it must be used with a wall attachment device. Use only
screws and plugs (not supplied) that are suitable for wall material to ensure that the wall attachment devices will withstand
the forces generated. For advice on suitable screw systems, contact your local specialised dealer. Check the strength of the
fixation regularly.

®

Maintenance and cleaning : Wipe with a damp cloth. Finish by wiping with a dry cloth.

.

IMPORTANTE : INFORMAGCAO A CONSERVAR, LER ATENTAMENTE.

Instalagdo : Para ser montado ou instalado por um adulto.

AinstalagGo deve ser realizada exatamente seguindo as instrugées do fabricante.

ADVERTENCIA : Risco de queda devido a instalagdo incorreta.

AVISO : A fim impedir que o produto derrube, este produto deve ser utilizado com os dispositivo de fixagdo a la parede. Utilizar
apenas parafusos e cavilhas (ndo fornecido) apropriados para o material da parede para garantir que os

dispositivos de fixagdo suportardo as forcas geradas. Para mais conselhos sobre o sistema de parafusos adequado, consulte o seu
retalhista local especializado. Verifique a for¢a da éncora regularmente.

Uso : Produto & uso doméstico. Uso interior.

Nd&o coloque objetos pesados em méveis que ndo foram projetados para esse fim. Posicione cargas mais pesadas nas
gavetas inferiores ou nas prateleiras dos méveis. Instale as travas nas gavetas ou nas portas para impedir que as criangas
as abram. Nunca deixe uma crianga sozinha e ensine as criangas a ndo subir na mobilia. NGo coloque nada que possa atrair
criangas, como brinquedos ou controle remoto, em méveis ou prateleiras que possam ser tentados a subir.

®

Manutencgdo e limpeza : Use um pano Umido. Limpe em seguida com um codgulo seco.

ESPANOL
IMPORTANTE : GUARDAR ESTA INFORMACION PARA FUTURAS REFERENCIAS, LEER ATENTAMENTE.
Instalacion : Debe montarse o ser instalado por un adulto.
La instalacién debe realizarse exactamente siguiendo las instrucciones del fabricante.
ADVERTENCIA : Riesgo de caidas debido a una instalacién incorrecta.
ADVERTENCIA : Para evitar que el producto se vuelque, debe usarse con un dispositivo de fijaciéon a la pared. Utilice sélo tornillos
y tacos (no suministrados) adecuados para el material de la pared para asegurar que los dispositivos de sujecion soportaran las
fuerzas generadas. Para sugerencias sobre sistemas de colocacién adecuados, ponte en contacto con tu especialista més cercano.
Compruebe la fuerza del ancla regularmente.
Uso : Producto de uso domestico. Uso interior.
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cajones inferiores o estantes de los muebles. Instale pestillos en los cajones o puertas para evitar que los nifios los abran.
Nunca deje a un nifio pequeiio desatendido y ensefie a los nifios a no subirse a los muebles. No coloque nada que pueda
atraer alos nifios, como juguetes o un control remoto, sobre los muebles o estantes que podrian estar tentados a subir.

@ No coloque objetos pesados en muebles que no estén disefiados para este propédsito. Coloque cargas mds pesadas en los

Mantenimiento y limpieza : Secar con un trapo himedo. Acabar secando con un trapo.

WICHTIGE : INFORMATIONEN, AUFMERKSAM DURCHLESEN UND AUFBEWAHREN.

Installation : Von einem Erwachsenen aufzubauen oder zu installieren.

Die Installation muss genau nach den Anweisungen des Herstellers erfolgen.

WARNHINWEIS: Sturzgefahr durch unsachgemadaBe Installation.

WARNUNG: Um ein Umkippen des Produkts zu verhindern, muss es mit einem Wandbefestigungsgerat verwendet werden. Nur
schrauben und diibel (nicht mitgeliefert) geeignet fir das wandmaterial um sicherzustellen, dass die
Befestigungsvorrichtungen den erzeugten Kréften standhalten. Ggf. sollte man sich beim Eisenwarenfachhandel nach geeignetem.
Befestigungsmaterial erkundigen. Uberpriifen Sie regelmdBig die Stérke des Ankers.

Verwendung : Fir den Hausgebrauch. Ausschliesslich fir innenraume Auswendung.

Stellen Sie keine schweren Gegenstdnde auf Mébel, die nicht fur diesen Zweck vorgesehen sind. Stellen Sie schwerere Lasten in
den unteren Schubladen oder Regalen der Mébel auf. Installieren Sie Verriegelungen an Schubladen oder Tiuren, um zu
verhindern, dass Kinder sie 6ffnen. Lassen Sie ein Kleinkind nie unbeaufsichtigt und bringen Sie Kindern bei, nicht auf
Mébeln zu klettern. Stellen Sie keine Gegenstdnde, die Kinder anziehen kénnten, wie Spielzeug oder eine Fernbedienung,
auf Mobel oder Regale, damit sie versucht werden kénnten, zu klettern.

Wartung und reinigung : Mit einem sanftem Reinigungsmittel angefeuchteten Lumpe abtrocknen. Beenden, mit einem trocknen
lumpen.

NEDERLANDS
BELANGRIJKE : INFORMATIE, BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK, ZORGVULDIG LEZEN.

Installatie : De installatie moet exact volgens de instructies van de fabrikant worden vitgevoerd. WAARSCHUWING: Valgevaar door
onjuiste installatie. De installatie moet exact volgens de instructies van de fabrikant worden uitgevoerd.

WAARSCHUWING: Valgevaar door onjuiste installatie.

WAARSCHUWING : Om te voorkomen dat het product kantelt, moet het met een muur worden gebruikt. Gebruik alleen schroeven
en pluggen (niet bijgeleverd) geschikt voor het wandmateriaal om ervoor te zorgen dat de bevestigingsmiddelen bestand zijn
tegen de gegenereerde krachten. Voor advies over geschikt wandbeslag, neem contact op met de vakhandel. Controleer regelmatig
de sterkte van het anker.

Gebruik : Product voor huishoudelijk gebruik. Alleen voor gebruik binnen.

laden of planken van het meubilair. Installeer grendels op laden of deuren om te voorkomen dat kinderen ze openen. Laat
een peuter nooit onbeheerd achter en leer kinderen niet op meubels te klimmen. Plaats niets dat kinderen, zoals speelgoed
of een afstandsbediening, kan aantrekken op meubels of planken die ze in de verleiding kunnen brengen om te klimmen.

@ Plaats geen zware voorwerpen op meubels die niet voor dit doel zijn ontworpen. Plaats zwaardere lasten in de onderste

Onderhoud En Reiniging : Met een vochtige doek schoonmaken. Op het einde afdrogen met een droge doek.

ITALIANO
IMPORTANTI : INFORMAZIONI, CONSERVARE PER FUTURA CONSULTAZIONE, LEGGERE CON ATTENZIONE.

Installazione : Il montaggio o I'installazione devono essere eseguiti da un adulto.

L'installazione deve essere eseguita seguendo esattamente le istruzioni del produttore.

AVVERTENZA: Rischio di caduta a causa di un’installazione errata.

AVVERTIMENTO : Per evitare il ribaltamento, questo prodotto deve essere utilizzato con i dispositivi di fissaggio a parete.
Utilizzare solo viti e tasselli (non forniti) adatti al materiale della parete per garantire che i dispositivi di fissaggio resistano alle
forze generate. Per scegliere gli accessori di fissaggio adatti, rivolgiti a un rivenditore locale. Controlla regolarmente la forza
dell’ancora.

Uso : Prodotto per uso domestico. Usare unicamente all’interno.

cassetti inferiori o nei ripiani dei mobili. Installare i fermi sui cassetti o sulle porte per impedire ai bambini di aprirli. Non
lasciare mai un bambino incustodito e insegnare ai bambini a non arrampicarsi sui mobili. Non posizionare

oggetti che potrebbero attrarre bambini, come giocattoli o un telecomando, su mobili o scaffali che potrebbero essere
tentati di arrampicarsi.

@ Non posizionare oggetti pesanti su mobili non progettati per questo scopo. Posizionare carichi pit pesanti nei

Manutenzione E Pulizia : Utilizzare un panno umido. Asciugare con un panno asciutto.

PYCCKUU
BAXKHAS : UHOOPMALIUS, COXPAHSATb AJ151 UCMOJIb30OBAHUSA B JAJIbHEALLEM, BHUMATEJIbHO NPOYECTb.

YcTaHoBKa : peaHasHaveHbl 47151 MOHTa)Xka UM YCTaHOBKU TOSIbKO B3POC/IbIMU.

YcTaHoBKa JOMKHA BbIMOSHATECHA TOYHO B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLMSMI NPON3BOANTENS.

BHUMAHME: OnacHocTb NafgeHnsa n3-3a HenpaBuibHON YCTAaHOBKMW.

NPEAYNPEXXOEHMUE : YTo6Gbl NpepoTBpaTuUTb ONMpPoOKuAbiBaHME NPOAYKTa, ero Heo6xoAMMoO MCMNOoJIb30BaTb CO CTEHOMWN.
Wcnonb3yiiTe TONbKO BUHTbI U Ato6enu (He BXoauT B KOMIJIEKT), Noaxoasdwme Ans matepuana cTeHKu ansi obecneveHns
TOro, YToGbl KpeneXxHbie YCTPOWCTBA BblAEP)XXBaNu co3aaBaemMble cubl. [ BbiGopa Noaxoasmx KpeneXXHbiX CpeacTs
o6GpaTutecb B MECTHbIN cneluann3upoBaHHbIv Mara3vH. PerynsipHo npoBepsiiTe cuny Kops.

Vicnonb3oBaHue : VIagenns ons gomMallHero Ncnonb3oBaHns. TOMbKO A5 UICMNONb30BaHNSA B MOMELLEHNUN.
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rpy3bl B HUXKHUE ALMKW U NONKN Mebenn. YCTaHOBUTE 3aLLENKM Ha BbIOBVKHbIE SLMKK UNN OBEPU, YTOObI OETU He
OTKpbIBaM ux. Hukorga He octaeBnsanTe Manbiwa 6e3 npucMmoTpa 1 yuuTe geten He ne3Tb Ha Mebenb. He pasmeliarnte
HMYero, YTo Morno Obl NPUBEYb OETEN, TAKNX KaK UrPpyLIKX UK NynbT OUCTaHLMOHHOIO ynpasfieHusi, Ha Mebenb nm
MOJIKM, HA KOTOPbIE MOXET BO3HNKHYTb CO6Ma3H NOAHATHCS.

@ He pasmellainTe Taxernble npeaMeTbl Ha Mebenu, KoTopas He npeaHasHaveHa ans aTon uenu. MNomMecTuTe Gonee Taxenble

O6cnyxusaHne U Yuctka : NpoTpuTe BRaXXHON TPSANKOW, 3aTeM BbITPUTE CYXOW TPSNKOMN

WAZNE: PRZED UZYCIEM PRZECZYTAJ ULOTKE. ZACHOWAJ JA NA PRZYSZLO$C

Montaz: Do montazu lub instalacji przez osobe dorostg.

Montaz nalezy przeprowadzi¢ doktadnie zgodnie z instrukcjami producenta.

OSTRZEZENIE: Ryzyko upadku z powodu niewtasciwej instalacji.

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec wywréceniu, produkt powinien byé uzywany z uchwytem sciennym. Nalezy uzyé srub i kotkow

(brak w zestawie) odpowiednich do materiatu $ciany. W razie wgtpliwosci poprosié o porade sprzedawce.

Uzycie: Produkt gospodarstwa domowego. Tylko do uzytku w pomieszczeniach
Nie ustawiaj ciezkich przedmiotéw na meblach, ktére nie sq do tego przeznaczone. Umiesé najciezsze elementy w najnizs-
zych szufladach lub pbtkach w szafce. Zamontuj zamki na szufladach lub drzwiach, aby zapobiec ich otwieraniu przez mate
dzieci. Nigdy nie zostawiaj matego dziecka bez opieki i ucz dzieci, aby nie wspinaty sie na meble. Nie umieszczaj niczego,
co mogtoby przyciggng¢ uwage dzieci, na przyktad zabawek lub pilota zdalnego sterowania, na meblach lub pétkach, na
ktére dziecko mogtoby sie wspigé.

Instrukcje pielegnacji: Czy$¢ czystqg wodgq lub szmatkg zwilzong w wodzie. Wytrzyj suchg szmatkq
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